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4 la Convention redative au contrat de

Abmachung den Bestimmungen des Ubereinkommens tiber den
Beférderungsvertrag im internat. StraRengiiterverkehr (CMR).

transport international de merchandises par route(CMR).
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(1) Absender ( Name, Anschrift, Land) H 22) Nr. ~
i gl oo i LN 10005106N Frachtbrief KVO 83279886 /
Mercedes Benz CC Speyer X Internationaler , Lettre de voiture (23) Datum L/
Leergutlager ADbl. 584 Frachtbrief CMR International 29/07/2025
Goéteborger Str. 1
30) Transponemhens Nr. (intern) (24) Ordnungs-Nr. Genehmigung
DE 67346 Speyer 051C-20250002136-
(1B) Gemeindetarifbereich 4)(\4&:;0;ir;r°s:rew$;nehmer LN 1 1 1 121 66 (25) Fahrtenbuch-Nr.
2) Empfa Name, Ad , Land = : i
@) Dastnatare (rom. acrecse. paye) | LN 16722084E | Focko Lipsen & Sohn GmbH Al
Logistics Solutions Lkw: P402UX
Industriestr. 7 Hanger:
Magna B.V. & Co. KG DE 26849 Filsum
. . : L (5) Anweisungen des Absenders (27) Nutzlast
Via dei Ciclamini 4 -
IT 70026 Modugno
Hénger:
(2A) Bestimmungsort, Entladestelle (6) Frachtvereinbarung (28) Fahrzeugfihrer
£29) Fahrzeugbegleiter
(2B) Gemeindetarifbereich
(7) Tarifentfernung km
(3) zur Buchung/Erklarungen
LN 1 6722084E (9) Frachtzahlungsanweisung (10) Beladung
Magna B\V. & CO KG Prescription d’ affranchis- Fahrzeug bereitgestellt
i ' sement
Geliefert benannter Ort ga‘tuzjn: Léhr: .
Via dei Ciclamini 4 SRS
IT 70026 Modugno S U:“
Zeichen Geb.-Anz. Art der Verpackung LT-Nr Menge Ab.-KI. Gewicht
82279886 17 Gestell VERPACKUNGSKISTE COLT Alle BR 51485 11968

{187 1
J

C.F. e

17703/0015

Wichtiger Hinweis: Es handelt sich bei dieser Fracht um leere, gereinigte Behalter ohne Inhalt
Important notice: This charge contains only empty, cleaned boxes without content

(13) Mercedes Benz CC Speyer (14) Ladungstrager (LiT)-Zusammentassung (15) Bruttogewicht 11968
Leergutlager Abl. 584 187x51485 Tran Sp
\ ul. Leszczynowa 11 B (15A) /. gem. VidF 18A
\ t IFLSJA";"” (15B)  + Sperrigkeit
Unterschrift und Stempel des Absender " de : _004872:« '
(Signature et timbre de I'expediteur) pe YCjia@transpik., i.pl (16) g:chézfthcmlges 11968
Wi
frachtpflichtiges | Ladungs-/ Gewichts- | Wahrung errechnete Fracht | Marge vereinbarte Fracht | Zuschlage/Nebengebuhren Beférderungsentgelt
Gewicht kg Guterklasse | klasse FS/100 kg
bzw. AT gem.

(17) Anlagen/Beigeflgte Dokumente

(18) Angaben zur Ermittlung der Tarifentfernung
mit Grenzubergéangen

Zwischensumme

MwSt

Endsumme

Datum: 29.07.20

(Signature et timbre

(20) Gut und Frachtbrief Ubernommen

Unterschrift und Stempg| di
trai

Fr rs
teur)

(21) Gut empfangen

Datum
Unterschrift und Stempel des Empfangers
(Signature et timbre du destinataire)

**) weitere Verwendungen
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Verkehrsunternehmer/Tarifiberwachung

a) Speditionsauftydg b) Versandauftrag/Ladeliste
b)! Frachtbrief/Ladeliste Werkfernverigéh

Wir sind Verzichtskunde.




